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OPERATING INSTRUCTIONS
PRODUCT MAY VARY SLIGHTLY FROM ILLUSTRATION

Toasting wells
Ranuras de la tostadora

End panels
Paneles laterales

Easy-to-clean exterior
Exterior facil de limpiar

Polarized Plug
Enchufe polarizado

Crumb tray
Cord; keep loosely coiled
Cordén; mantenerio ligeramente enrollado

This appliance is for HOUSEHOLD USE ONLY. It may be

plugged into any 120-voit AC electrical outiet (ordinary

household current). Do not use any other type of outlet.

NOTE: This appliance has a polarized plug (one bliade is

wider than the other). As a safety feature, this plug fits in a

polarized outlet only one way. If the plug does not fit into the

outiet, reverse the plug and try again. If it still does not fit,
contact a qualified electrician. Do not attempt to defeat this
safety feature.

A short power-supply cord (or cord set) is provided to reduce

the hazards resulting from entanglement or tripping over a

longer cord.

Longer cord sets or extension cords are available from

local hardware stores and may be used if care is exercised

in their use.

If an extension cord is used,

(1) the marked electrical rating of the cord set or extension

cord should be at least as the electrical rating marked on the

bottom of the appliance,

(2) if the appliance is of the grounded type, the extension cord

should also be a grounding-type three-wire cord, and

(3) the longer cord should be arranged so that it will not drape

over the countertop or tabletop, where it can be pulled on by

children or accidentally tripped over.

IMPORTANT: Before using, operate the toaster without bread

in order to burn off residues on the heating elements. When

doing this, we suggest that you set the browning selector ata
medium setting.

HOW TO USE THIS TOASTER

Adjust the browning selector to the desired setting. Exact

settings are difficuft to recommend due to personal

preference; experiment to suit individual taste. Thick foods
and those containing fillings will require a longer toasting
time. Turn selector to a medium or high setting to increase
time. Some frozen pastries and toaster foods may require two
heating cycles for proper results.

Bandeja para las migajas

One-slice toasting well
Ranura para una rebanada

Operating handle; toaster
must be plugged in for handle
to operate.

Asa de funcionamiento; la
tostadora debe estar
enchufada para que funcione
el asa.

Browning selector
Selector para el nivel de tostadura

Remove all protective wrappings from food before placing in
toasting wells. (Avoid toasting torn slices of bread and broken
pastries, which may get lodged in toasting wells.) Place bread or
toaster food into toasting wells and depress the handle.

When toast or toaster food is ready, it will pop up automatically,
and the toaster will switch off.

To reheat, set browning selector to the lowest setting and depress
the handle.

NOTE: Do not make adjustments to the browning selector while
the toaster is in use. To interrupt the cycle, gently lift the handle.
When toasting a single slice, the bread or toaster food must be
placed in toasting well marked “ONE SLICE”".

USER MAINTENANCE INSTRUCTIONS

This appliance requires little maintenance. It contains no user
serviceable parts. Do not try to repair it yourself. Refer it to
qualified personnel if servicing is needed.

TO CLEAN: Unplug toaster and allow it to cool fully. NEVER
IMMERSE TOASTER IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.
Clean the crumb tray. To open the crumb tray, tilt the toaster and
rest it on its side, grasp the knob and pull. Use a damp sponge or
cloth to clean. Close the crumb tray.

CAUTION: TO PREVENT COUNTERTOP FROM BEING
DAMAGED, THE TOASTER MUST BE OPERATED WITH THE
CRUMB TRAY IN PLACE, SECURELY CLOSED AND
CLEANED OF EXCESS FOOD. ALWAYS UNPLUG THE
TOASTER WHEN NOT USING.

EXTERIOR: Wipe surface with a clean, damp cloth. Do not use
abrasive cleaners, as they may scratch the surface.

TO STORE: Unplug the toaster and store in its box or in a clean,
dry place. Do not put stress on the cord where it enters the unit,
as it could cause the cord to fray and break.

IMPORTANT
SAFEGUARDS

When using electrical appliances, especially when children are

present, basic safety precautions should always be followed,

including the following:

. Read all instructions.

2. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

3. To protect against electrical shock, do not place this unit in
water or other liquid. See instructions for cleaning.

4. Close supervision is necessary when any appliance is used by
or near children.

5. Do not use appliance unattended.

6. Unplug from outiet when not in use and before cleaning. Tum
control to “0” or “OFF” before unplugging. Allow to cool before
cleaning the appliance.

7. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or
after the appliance malfunctions or has been damaged inany
manner. Return i to the nearest service
facility for examination, repanr or adj\simem.

8. The use of by the
appliance manufamurer may be hazaldous

9. To reduce the risk of injury, use accessory attachments only if

recommended by the appliance manufacturer.
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10. Do not use outdoors or while standing in a damp area.

11. Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot
surfaces.

12. Do not place on or near a hot gas or electric burner, orin a
heated oven.

13. Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot oil or liquids.

14. Always attach plug to appliance first, then plug cord into the
wall outlet. To disconnect, turn control to “0” or “OFF”, then
remove plug from wall outlet.

15. Do not use appliance except as intended.

16. Oversized foods, metal foil packages, or utensils must not be
inserted in a toaster as they may cause fire or electrical
hazards.

17. Afire may occur if toasters are covered or touching lammable
materials including curtains, draperies, walls, etc., when in
operation.

18. Do not attempt to dislodge food when toaster is plugged in.

19. Do not place foil-wrapped articles in toaster. Do not place
pastry with running-type frosting or open filling in toaster.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS
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INSTRUCCIONES DE USO

One-slice toasting well
Ranura para una rebanada

Toasting wells
Ranuras de la tostadora

End panels
Paneles laterales

Easy-to-clean exterior
Exterior facil de limpiar

Polarized Plug
Enchufe polarizado

Crumb tray
Cord; keep loosely coiled
Cordén; mantenerio ligeramente enrollado

Este artefacto es para USO DOMESTICO SOLAMENTE. Puede
ser enchufado en cualquier tomacorriente de corriente alterna de
120 vottios (corriente ordinaria doméstica). No use ningln otro
tipo de tomacorriente.

NOTA: Este artefacto tiene un enchufe polarizado (una hoja es
mas ancha que la otra). Como medida de seguridad, este
enchufe solo debe usarse en un tomacorriente polarizado

en un sélo sentido. Si no entrara en el tomacorriente, invierta

el enchufe y trate nuevamente. Si alin asi no entrara, busque

la ayuda de un electricista calificado. No intente anular este
dispositivo de seguridad.

Un cordén corto le es provisto para reducir el peligro del

Bandeja para las migajas

Operating handle; toaster
must be plugged in for handle
to operate.

Asa de funcionamiento; la
tostadora debe estar
enchufada para que funcione
el asa.

Browning selector
Selector para el nivel de tostadura

Remueva todas las envolturas protectoras de la comida antes de
colocarlas en las ranuras de la tostadora. (Evite tostar un pedazo de
una rebanada de pan o pedazos de pasteles, lo cual puede
quedarse en el interior de las ranuras de la tostadora). Coloque pan
u otro alimento para tostar dentro de la tostadora y baje el asa.
Cuando la tostada esté lista, saltara automaticamente y la tostadora
se apagara.

Para recalentar, ajuste el selector de nivel de tostado a la posicion
mas baja y baje el asa.

NOTA: No haga ajustes al selector del nivel de tostado mientras la
tostadora esté funcionando. Para interrumpir el ciclo, levante

enredo o tropiezos que causa uno mas grande.

Cordones maés largos o de extension estan disponibles en
ferreterias y pueden ser usados teniendo mucho cuidado

en su uso.

Si se usara una extension,

(1) la graduacion eléctrica debera ser la misma graduacion que se
indica en la parte de abajo del artefacto.

(2) Si el artefacto es de tipo tierra, la extension debera ser también
un corddn tipo tierra de triple alambre, y

(3) el cordén largo debe ser arreglado de tal forma que no cuelgue
del mostrador o de la mesa, donde pueda serhalado por un nifo

o tropezarse.

IMPORTANTE: Antes de usarla, haga funcionar la tostadora sin pan
para asi quemar todos los residuos de los elementos de
calentamiento. Cuando haga esto, le sugerimos que coloque el
selector para el nivel de tostado en la posicién mediana.

COMO USAR ESTA TOSTADORA

Ajuste el selector de nivel de tostado a la posicion deseada.

Una posicion exacta es dificil de recomendar debido a la preferencia
personal; i con su gusto individual. Porciones
abundantes o aquellas que contengan relleno requeriran un tiempo
mas largo para tostarse. Seleccione una posicion mediana o alta
para aumentar tiempo. Algunos pasteles congelados y alimentos
para tostar pueden requerir dos ciclos de calentamiento para un
resultado adecuado.
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te el asa.

Cuando esté tostando una sola rebanada, el pan o tostada debe
colocarse en la ranura marcada “ONE SLICE” (una rebanada).

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
PARA EL USUARIO

Este artefacto esta permanente y no requiere

adicional durante la vida de la unidad. No contiene piezas que
puedan ser reparadas por el usuario. Para servicio remitalo a
personas calificadas.

PARA LIMPIARLA: Siempre desenchufe la tostadora y déjela que
se enfrie completamente. NUNCA SUMERJA LA TOSTADORA EN
ELAGUA O CUALQUIER OTRO LIQUIDO.

Limpie la bandeja para las migajas. Para abrir la bandeja para las
migajas, incline la tostadora y coldquela sobre un lado, sujete la
perilla y halela.Use una esponja o trapo himedo para limpiarla.
Cierre la bandeja para las migajas.

PRECAUCION: PARA PREVENIR QUE EL MOSTRADOR SE
DANE, LA TOSTADORA DEBE SER OPERADO CON LA
BANDEJA PARA MIGAJAS EN SU LUGAR, CERRADAY LIMPIA
DE EXCESO DE COMIDA. SIEMPRE DESENCHUFE LA
TOSTADORA CUANDO NO SE ESTE USANDO.






